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Beszerelési és kezelési utmutaté

Biztonsagi utmutatasok

FIGYELMEZTETES! Ezeknek a figyel éseknek a figyelmen kiviil hagyasa stlyos, vagy
‘ ‘ halalos sériiléshez vezethet.
Tiizveszély
* Felcserélt polaritas esetén a késziilék tilmelegedhet. Ugyeljen arra, hogy a polaritas ne legyen felcse-
rélve.

VIGYAZAT! Ezeknek a felhivasoknak a figyel kiviil hagyasa konnyii vagy mérsékelt sérii-
léshez vezethet.

Aramiités miatti veszély

* Akészilék javitdsat csak a kapcsolddo veszélyeket, illetve a vonatkozé és nemzeti eldirasokat ismerd
szakemberek végezhetik. A javitasi szolgaltatassal kapcsolatban forduljon a gyarté tgyfélszolgalatdhoz
(l4sd: dometic.com/contact).

Az elektronikus készulékek nem jatékszerek: A gyermekek az elektromos készilékekbdl eredd veszé-
lyeket nem tudjék ténylegesen felmémi. Ne engedije, hogy a készlilékeket gyermekek vagy fogyatékkal
é16 személyek felgyelet nélkil hasznaljak.

Hajékon torténd beszerelés: Elektromos késziléke hajokon torténd hibas beszerelése esetén korrézios
sérilések léphetnek fel a hajon. Az inverter telepitését hozzaérté (hajozasi) villanyszerelével végez-
tesse.

A vezetékeket gy helyezze el, hogy ne keletkezzen botlasveszély, és a kdbel ne sériilhessen meg.

A vezetékekre ne fejtsen ki htizéerét.

Ne vezessen laza vagy élesen megtért vezetékeket vezeté anyagok (fém) mellett.

A generatort csak akkor lizemeltesse, ha a haz és a vezetékek sérilésmentesek.

Ha a hiitékés tapkabele megséril, azt a biztonsagi kockazat elkerilése érdekében ki kell cserélnia gyar-
totol vagy annak szervizété| beszerezhetd megfelelé tapkabellel vagy szerelvénnyel.

FIGYELEM! Ezen itasok figyell kivil hagyasa a készulék ka dasa dményezheti
* Ne Uzemeltesse a késziiléket vizes vagy nedves kornyezetben.

¢ Soha ne meritse vizbe a készliléket.

* Akésziléket tilos a szabadban hasznalni.
* Netegye ki a készlléket vagy annak kabeleit héhatasnak (pl. kozvetlen napfény, fltéberendezés, sutéd
stb.).

Rendeltetésszerii hasznalat

A hélozati egyeniranyitd 12/24 V-os névleges feszilltségl, == 100-240 V-os elektromos halézatrol~ taplalt komp-
resszoros h(itszekrények lizemeltetésére szolgal.

Ez atermék az itt leirt utasitdsoknak megfeleld rendeltetésszer( hasznalatra alkalmas.

Ez a kézikdnyv olyan informaciokat nyujt, amelyek a termék szakszer( telepitéséhez és/vagy lizemeltetéséhez szilk-
ségesek. A hibas telepités és/vagy a szakszer(tlen lizemeltetés vagy karbantartas elégtelen teljesitményhez és
potencidlisan meghibasodashoz vezethet.

A gyartd nem vallal felel6sséget a termék olyan kdrosodasaért, vagy sérllésekért, amelyek a kovetkezdkre vezethe-
tok vissza:

¢ Hibas beszerelés, 6sszeszerelés vagy csatlakoztatas, ideértve a tilfesziltséget is

* Helytelen karbantartés, vagy a gyarto altal szallitott eredeti cserealkatrészektd| eltéré cserealkatrészek hasznalata
¢ Atermék kifejezett gyartdi engedély nélkili modositasa

* Az Utmutatdban leirt céloktol eltéré felhasznalas

A Dometic fenntartja a termék megjelenésének és specifikaciojanak modositasara vonatkozo jogat.

Miiszaki leiras

100-240 V~ feszlltség(i elektromos halozathoz vald csatlakoztataskor a készilék akkumulatoros Gizemrél automati-
kusan halozati Gizemre valt.

A100-240 V~ fesziiltségli elektromos haldzatrol vald lecsatlakoztatast kdvetden a készilék automatikusan vissza-
Valt 12/24 V==feszliltségl akkumulatoros tzemre.

Halozat Gzem soran a készulék kimeneti fesziltsége 27 V==.

Akkumulatoros Gizem soran a bemeneti feszlltség atvezetése gy torténik, hogy a kimeneti fesziiltség megegyezzen
a bemeneti feszlltséggel.

Telepités és lizemeltetés
» Akésziléket az abrakon lathaté médon rogzitse és csatlakoztassa.
A megfeleld beszerelést és csatlakoztatast kovetden a készllék automatikusan tzemelni kezd.

Tisztitas és karbantartas

FIGYELMEZTETES! Aramiités miatti veszély
Mindig valassza le a tdpkabelt a késziilék megtisztitasa vagy szervizelése eldtt.

FIGYELEM! Karosodas veszélye
Soha ne tisztitsa a készuléket csapviz alatt vagy mosogatévizben.

Ne hasznaljon a tisztitashoz éles tisztitdeszkdzoket vagy kemény targyakat, mert azok karosithatjak a
készléket.

» Alkalmanként tisztitsa meg a terméket nedves ruhaval.
» Cserélje ki a hibas biztositékokat azonos névleges értéku j biztositékokra.

Szavatossag

Atermékre a torvény szerinti szavatossagi idészak érvényes. Amennyiben a termék meghibasodott, lépjen kapcso-
latba a kereskedével vagy a gyarto helyi képviseletével (Iasd: dometic.com/dealer).

Ajavitashoz, illetve a garancia intézéséhez a kovetkezd dokumentumokat kell mellékelnie a termék bekuildésekor:
* Aszamla vasérlasi datummal rendelkezé masolatat

* Avreklamécio okat vagy a hibat tartalmazo lefrast

Vegye figyelembe, hogy az 6nkez( javitas vagy a nem szakszer( javitas biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a szavatossagot.

Artalmatlanitas
C 16 K tiirak
yag )]
99 » A csomagoldanyagot lehetdleg a megfeleld djrahasznosithatd hulladékokhoz tegye.
[ MK )
-
Nem cserélheté el ' kat vagy fényforrasokat tartal 6 termékek ujrah

tasa

nem kell eltavolitani az &rtalmatlanitas el6tt.
» Atermék végleges tizemen kivill helyezése esetén tajékozddjon a legkdzelebbi tjrahasznositd
kozpontban vagy szakkeresked6jénél a vonatkozo artalmatlanitasi eldirasokrol.

E » Haatermék nem cserélheté elemeket, akkumuladtorokat vagy fényforrasokat tartalmaz, azokat
» Atermék ingyenesen artalmatlanithato.

Upute za montazu i rukovanje

Sigurnosne upute

UPOZORENJE! Nepostivanje ovih
Opasnost od pozara

A * U slucaju obrnutih polova uredaj se moze pregrijati. Nemojte obrtati polaritet.

enja moglo bi i do smrti ili teSke ozljede.

OPREZ! Nepostivanje ovih upozorenja moglo bi dovesti do lakse ili umjerene ozljede.
Opasnost od strujnog udara

* Popravak ovog proizvoda smije provoditi samo kvalificirano osoblje koje dobro poznaje rizike pove-
zane s njima i drzavne propise. Za uslugu popravka kontaktirajte sluzbu za podrsku proizvodaca (pogle-
dajte stranicu dometic.com/contact).

Elektronicki uredaji nisu igracke: Cuvajte elektriéne uredaje izvan dohvata djece ili nemocnih osoba.
Nemojte dopustiti djeci ili nemo¢nim osobama koristenje uredaja bez nadzora.

MontaZza na brodovima: Ako elektri¢ni uredaji na brodovima nisu pravilno montirani, moze do¢i do
ostecenja zbog korozije. Inverter mora montirati stru¢njak (pomorski elektricar).

PolozZite kabele tako da se preko njih ne mozete spotaknuti ili tako da se ne mogu ostetiti.

Nemojte vuci kabele.

Nemojte polagati labave ili svinute kabele pored vodljivih materijala (metal).

Koristite uredaj samo ako ste sigurni da kuciste i kablovi nisu osteceni.

Ako je strujni kabel rashladnog uredaja oste¢en, mora ga se zamijeniti odgovarajucim strujnim kabelom
ili sklopom dostupnim kod proizvodaca ili ovlastenog servisera da bi se sprijecilo ugrozavanje sigurno-
sti.

@ POZOR! Nepostivanje ovih uputa moze dovesti do stete na uredaju

* Nemojte rukovati uredajem u mokroj ili vlaznoj okolini.

* Nikada ne uranjajte uredaj u vodu.

* Nemojte rukovati uredajem na otvorenom.

* Uredaj i kablove nemojte izlagati toplini (npr. izravnom suncu, grijanju, pe¢nicama, ...).

Namjena

Mrezni ispravlja¢ namijenjen je za rad kompresorskih hladnjaka s nazivnim naponom od 12/24 V= iz elektri¢ne

mreze od 100 - 240 V~.

Ovaj je proizvod prikladan samo za predvidenu namjenu i primjenu u skladu s ovim uputama.

Ove upute donose informacije neophodne za pravilnu instalaciju i/ili rad proizvoda. Losa instalacija i/ili nepravilan

rad ili odrzavanje rezultirat ¢e nezadovoljavaju¢om uspjesnoséu i moguéim kvarom.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakve ozljede ili oste¢enja proizvoda koji nastanu kao rezultat:

* nepravilnog sklapanja, montaze ili priklju¢ivanja, ukljucujuci i previsok napon

* nepravilnog odrzavanja ili uporabe nekih drugih rezervnih dijelova osim originalnih rezervnih dijelova koje nudi
proizvodac¢

* izmjena na proizvodu bez izri¢itog dopustenja proizvodaca

* uporabe u svrhe koje nisu opisane u ovim uputama

Dometic pridrzava pravo na promjenu izgleda i specifikacija proizvoda.

Tehnicki opis

Kada je uredaj spojen na elektricnu mrezu od 100 - 240 V~-, automatski prijede iz nacina rada na bateriju na rad

preko elektricne mreze.

Kada se uredaj odspoji s elektricne mreze od 100 - 240 V~, automatski prijede natrag na nacin rada na bateriju od

12/24V=.

Izlazni napon uredaja u radu preko elektricne mreze iznosi 27 V===.

U nacinu rada na bateriju ulazni napon prolazi kroz uredaj tako da je izlazni napon jednak ulaznom naponu.

Montaza i rukovanje
» Uredaj montirajte i prikljucite kako je prikazano na slikama.
Uredaj nakon pravilne montaze i prikljucivanja radi automatski.

Cis¢enje i odrzavanje
g UPOZORENJE! Opasnost od strujnog udara

Uvijek odspojite kabel za napajanje prije ¢is¢enja ili servisa uredaja.

POZOR! Opasnost od ostec¢enja
Nikad ne perite uredaj pod mlazom tekuce vode ni u vodi pripremljenoj za pranje posuda.
Tijekom ¢is¢enja ne upotrebljavajte abrazivna sredstva za cis¢enje ni tvrde predmete jer oni mogu oste-
titi uredaj.
» Povremeno ocistite proizvod vlaznom krpom.
» Zamijenite neispravne osigurace novima iste jakosti struje.

Jamstvo

Primjenjuje se zakonom propisano jamstveno razdoblje. Ako je proizvod neispravan, molimo obratite se trgovcu
na malo ili podruznici proizvodaca u vasoj drzavi (vidi dometic.com/dealer).

Za potrebe popravaka i obrade jamstva, pri slanju proizvoda priloZite sljede¢e dokumente:

¢ presliku racuna s datumom kupnje

* razlog reklamacije ili opis kvara

Obratite pozornost da samostalni ili nestrucni popravak moze imati negativne posljedice na sigurnost i uzrokovati
gubitak jamstva.

Odlaganje u otpad

Recikliranje ambalaze

2 7 » Odlozite ambalazu u odgovarajuce kante za reciklazu otpada gdje god je to moguce.
[
-

Recikliranje proizvoda s jednokratnim baterijama, punjivim baterijama ili izvorima svjetla

prije odlaganja u otpad.
» Ako proizvod Zelite konacno odloziti u otpad, zatrazite od svog lokalnog reciklaznog centra ili
[r— specijaliziranog trgovca pojedinosti o tomu kako to uciniti u skladu s primjenjivim propisima
o odlaganju u otpad.
[ >é » Proizvod se moze besplatno odloZiti u otpad.

ﬁ » Ako proizvod sadrzi jednokratne baterije, punjive baterije ili izvore svjetla, ne morate ih uklanjati

Montaj ve kullanim kilavuzu

Givenlik uyarilan

UYARI! Bu uyarilara uyulmamasi can kaybi veya agir yaralanmaya sebep olabilir.
Yangin tehlikesi

A * Kutuplar ters gevrilirse cihaz asir isinabilir. Polariteyi tersine cevirmeyin.

DIKKAT! Bu ikazlara uyulmamasi hafif veya orta derecede yaralanmaya sebep olabilir.
Elektrik carpmasi tehlikesi

Cihazin onarimi, yalnizca ilgili riskleri ve ulusal diizenlemeleri bilen kalifiye personel tarafindan gercek-
lestirilmelidir. Onarim servisi icin litfen Uretici destek birimi ile iletisime gecin (bkz. dometic.com/con-
tact).

Elektronik cihazlar oyuncak degildir: Elektrikli cihazlari cocuklarin veya sihhati yerinde olmayan kisilerin
erisemeyecedi bir yerde saklayin. Cocuklarin veya yasli kisilerin gdzetim altinda olmadan cihazlari kul-
lanmasina izin vermeyin.

Teknelere montaj: Elektrikli cihazlarin teknelere yanlis monte edilmesi durumunda korozyon hasarlari
meydana gelebilir. Invertériin montajini uzman bir elektrikgiye (tekne elektrikgisi) yaptirin.

Kablolari ayak takiimayacak veya hasar gérmeyecek sekilde doseyin.

Kablolari asilarak cekmeyin.

Elektriksel olarak iletken malzemelerin (metal) yanina gevsek veya blkalmis kablolar dosemeyin.
Cihazi sadece muhafazanin ve kablolarin hasarsiz oldugundan eminseniz calistirin.

Sogutma cihazinin gli¢ kablosu hasar gérmusse, gtivenlik tehlikesini dnlemek icin Ureticiden veya servis
personelinden temin edilebilecek uygun bir glic kablosu veya diizenegdi ile degistirilmesi gerekir.

IKAZ! Bu tali I yull it 1a hasara sebep olabilir
 Cihazi islak veya nemli ortamlarda calistirmayin.

 Cihazi kesinlikle suya batirmayin.
¢ Cihazi dis mekanda galistirmayin.
« Cihazi veya kablolarini 1stya maruz birakmayin (r. dogrudan gtines isigi, 1sitici, finnlar, ...).

Amacina Uygun Kullanim

Sebeke dogrultucusu, 12/ 24 V== nominal gerilime sahip kompresérli buzdolaplarini 100 - 240 V~ elektrik sebe-
kesinden galistirmak icin tasarlanmistir.

Bu Uriin sadece amacina uygun ve bu talimata gore kullanilmalidir.

Bu kilavuzda triintin dogru olarak monte edilmesi ve/veya kullaniimasi icin gerekli bilgiler verilmektedir. Dogru yapil-
mayan montaj veya bakim performansinin yetersiz olmasina ve olasi bozukluklara neden olabilir.

Uretici, asagidaki durumlarin neden oldugu yaralanmalardan veya trtin hasarlarindan sorumlu degildir:

¢ Asiri voltaj da dahil olmak tizere hatali kurulum, montaj veya baglanti

* Yanlis bakim veya trretici tarafindan saglanan orijinal yedek parcalardan baska yedek parcalar kullaniimasi

«  Ureticisinden acik¢a izin almadan cihazda degisiklikler yapilmasi

*  Bu kilavuzda tanimlananlarin disinda bir amaglar igin kullanildiginda

Dometic triintn goriniminde ve trlin 6zelliklerinde degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

Teknik agiklama

100 - 240 V~ elektrik sebekesine baglandiginda, cihaz otomatik olarak aki isletiminden sebeke isletimine geger.
Cihaz, 100 - 240 V~ elektrik sebekesinden ayrildiginda otomatik olarak 12/24 V=ak calismasina geri déner.
Sebeke isletiminde cihazin ¢ikis gerilimi 27 V=="dir.

Ak isletiminde giris gerilimi, ¢ikis gerilimi giris gerilimine esit olacak sekilde gegirilir.

Montaj ve calistirma
» Cihazi sekillerde gosterildigi gibi monte edin ve baglayin.
Dogru kurulum ve baglantidan sonra cihaz otomatik olarak galisir.

Temizlik ve bakim

UYARI! Elektrik carpmasi tehlikesi
Cihazi temizlemeden veya bakimini yapmadan énce daima gli¢ kaynagi kablosunun baglantisini ayirin.

IKAZ! Hasar tehlikesi
Cihazi kesinlikle akan su altinda veya bulasik suyu ile yikamayin.

Temizlemek icin sert, asindirici temizlik maddeleri veya sert nesneler kullanmayin, cihazda hasara
neden olabilirsiniz.

» Uriinii ara sira nemli bir bezle temizleyin.
» Arizali sigortalari ayni degerde yenileriyle degistirin.

Garanti

Yasal garanti stiresi gecerlidir. Uriin kusurluysa liitfen saticinizla veya treticinin tlkenizdeki subesiyle iletisime gegin
(bkz. dometic.com/dealer).

Onarim ve garanti islemleri igin, GrlinG asagidaki dokiimanlarla birlikte génderin:

¢ Satin alma tarihini iceren faturanin bir kopyasi

* Talebinizin nedeni veya hatanin agiklanmasi

Kendi yaptiginiz onarimin veya profesyonel olmayan onarimin givenlikle ilgili sonuglari olabilecegini ve garantiyi
gecersiz kilabilecegini unutmayin.

Atik Imhasi

Ambalai mal i geri dé

Y » Ambalaj malzemesini miimkuinse ilgili geri dontsiim atik sistemine kazandirin.
[

-

Degistirilemeyen piller, sarj edilebilir piller veya isik kaynaklari iceren riinlerin geri déniistiiriilmesi

» Urtin, degistirilemeyen piller, sarj edilebilir piller veya isik kaynaklar igeriyorsa, bunlari bertaraf
etmeden 6nce ¢ikarmaniza gerek yoktur.

» Bu Uriindi nihai olarak imha etmek istiyorsaniz, bu islemin gegerli imha yénetmeliklerine gére nasil
yapilacagi hakkinda ayrintili bilgiicin yerel geri donlisim merkezine veya uzman saticiniza danisin.

» Urtin (icretsiz olarak imha edilebilir.

1=
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Navodila za montaZo in uporabo

Varnostni napotki

OPOZORILO! Neupos
Nevarnost pozara

A * V primeru zamenjave polov se lahko naprava pregreje. Polaritete ne smete zamenjati.

je teh op il lahko p ¢i smrt ali hude poskodbe.

POZOR! Neupostevanje teh svaril lahko povzroéi lazje ali srednje poskodbe.

Nevarnost elektriénega udara

* Popravila naprave sme izvajati samo usposobljeno osebje, ki pozna morebitne nevarnosti ter ustrezne

in nacionalne predpise. Za popravilo stopite v stik s proizvajaléevo sluzbo za pomoc¢ strankam (glejte

dometic.com/contact).

Elektricne naprave niso otroske igrace: Elektricne naprave hranite izven dosega otrok in slabotnih oseb.

Otroci in slabotne osebe aparatov ne smejo uporabljati brez nadzora.

Namestitev v polovila: Ce so elektricne naprave na ¢olnih namescene nepravilno, lahko pride do

poskodb zaradi korozije. Pretvornik mora namestiti strokovnjak (navti¢ni elektricar).

Kable polozite tako, da ne predstavljajo nevarnosti spotikanja in se ne morejo poskodovati.

Kablov ne vlecite.

Nezas¢itenih ali upognjenih kablov ne napeljujte ob elektri¢no prevodnih materialih (kovinah).

Napravo uporabljajte samo, ¢e ste prepricani, da ohisje in kabli niso poskodovani.

« Ce je napajalni kabel hladilne naprave poskodovan, ga je treba zamenjati s primernim napajalnim
kablom ali sestavom, ki je na voljo pri proizvajalcu ali serviserju, saj je le tako mogoce prepreciti nevar-
nosti.

OBVESTILO! Zaradi neupostevanja teh navodil se lahko naprava poskoduje

* Naprave na uporabljajte v mokrih ali viaznih okoljih.

* Naprave ne namakajte v vodo.

* Naprave ne uporabljajte na prostem.

* Naprave in njenih kablov ne izpostavljajte vrocini (npr. direktni sonéni svetlobi, grelnikom, pecicam ...).

®

Predvidena uporaba

Usmernik izmeni¢ne napetost je namenjen za uporabo na kompresorskih hladilnikih z nazivno napetostjo 12/24 V=
iz elektricnega omreZja z napetostjo 100-240 V~ .

Ta izdelek je primeren samo za predvideni namen in uporabo v skladu s temi navodili.

V tem priroéniku so navedene informacije, ki jih je treba upostevati za pravilno vgradnjo in/ali delovanje izdelka. Apa-
rat zaradi slabe vgradnje in/ali nepravilne uporabe oziroma vzdrzevanja ne bo dobro deloval in se lahko pokvari.
Proizvajalec ne sprejema nobene odgovornosti za telesne poskodbe ali poskodbe izdelka, do katerih pride zaradi:
* napacne namestitve, sestave ali priklopa, vklju¢no s previsoko napetostjo;

¢ neustreznih vzdrzevalnih del ali uporabe neoriginalnih nadomestnih delov, ki jih ni dobavil proizvajalec;

* sprememb izdelka brez izrecnega dovoljenja proizvajalca;

* uporabe za namene, ki niso opisani v navodilih.

Druzba Dometic si pridrzuje pravico do spremembe videza in specifikacij izdelka.

Tehniéni opis

Naprava ob priklopu na 100-240 V~- elektricno omrezje samodejno preklopi z uporabe baterije na uporabo elek-
tricnega omrezja.

Naprava ob odklopu s 100240 V~ elektricnega omrezja samodejno preklopi nazaj na uporabo 12/24 V= bate-
re.

Pri uporabi elektri¢cnega omreZja je izhodna napetost naprave 27 V==,

Pri uporabi baterije vhodna napetost prehaja, zato je izhodna napetost enaka vhodni.

Montaza in uporaba
» Napravo namestite in priklopite, kot je prikazano na sliki.
Po ustrezni namestitvi in priklopu naprava deluje samodejno.

Cis¢enje in vzdrzevanje

A
®

» Proizvod po potrebi ocistite z vlazno krpo.
» Pregorele varovalke vedno zamenjajte z novimi enake modi.

OPOZORILO! Nevarnost elektricnega udara
Pred ¢is¢enjem ali popravljanjem naprave vedno izklopite napajalni kabel.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb

Naprave ne Cistite pod tekoc¢o vodo ali v vodi za pomivanje posode.

Za cis¢enje ne uporabljajte grobih Cistilnih sredstev ali trdih predmetov, saj lahko z njimi poskodujete
napravo.

Garancija

Velja zakonsko dolo¢en garancijski rok. Ce je izdelek pokvarjen, se obrnite na svojega trgovca ali podruznico proi-
2zvajalca v svoji drzavi (glejte dometic.com/dealer).

Za obravnavanje zahtevkov popravil oz. garancijskih zahtevkov morate skupaj z izdelkom poslati naslednjo doku-
mentacijo:

* kopijo ra¢una z datumom nakupa,

* razlog za reklamacijo ali opis napake.

Upostevaijte, da lahko imajo lastnoro¢na ali neprofesionalna popravila varnostne posledice in lahko razveljavijo
garancijo.

Odstranjevanje
Recikliranje embalaznega materiala
2 7 » Embalazni material odstranite v primerne zabojnike za recikliranje odpadkov, ¢e je to mogoce.
Y
R iranje izdelkov z vgraj i baterijami, baterijami za p: polnjenje ali lobnimi viri

» Ceima izdelek vgrajene baterije, baterije za ponovno polnjenje ali svetlobne vire, jih pred odstra-
njevanjem ni treba odstraniti.

» Ko boste Zeleliizdelek dokon¢no odstraniti, se o odstranjevanju v skladu z veljavnimi predpisi
pozanimajte pri lokalnem centru za zbiranje odpadkov ali specializiranem prodajalcu.

» Izdelek je mogoce brezplac¢no odstraniti.

Manual de instalare si de utilizare

Instructiuni de siguranta

AVERTIZARE! Nerespectarea acestor avertismente poate conduce la moarte sau
‘; vatamari grave.
Pericol de incendiu
« Daca polii sunt inversati, este posibil ca dispozitivul s se supraincélzeasca. Nu inversati pola-
ritatea.

PRECAUTIE! Nerespectarea acestor precautii poate conduce la vatamari minore sau
A moderate.

Pericol de electrocutare
Repararea dispozitivului trebuie efectuata numai de catre personal calificat familiarizat cu ris-
curile implicate si cu reglementarile relevante si nationale. Pentru servicii de reparatii, contac-
tati serviciul de asistenta al producatorului (consultati dometic.com/contact).
Dispozitivele electronice nu sunt jucérii: Nu Idsati aparatele electrice la indeméana copiilor si a
persoanelor infirme. Nu lasati copiii sau persoanele infirme sa foloseasca aparatele fara
supraveghere.
Instalarea pe ambarcatiuni: Daca dispozitivele electrice sunt instalate incorect pe ambarcati-
uni, poate surveni coroziune. Invertorul trebuie instalat de catre un electrician specialist
(naval).
Dispuneti cablurile astfel incat sa nu va impiedicati de ele si sa nu poata fi deteriorate.
Nu trageti de cabluri.
Nu dispuneti cabluri sldbite sau indoite in apropiere de materiale conductoare (metal).
Folositi dispozitivul numai in cazul in care sunteti sigur ca carcasa si cablurile acestuia sunt
nedeteriorate.
Tn cazul in care cablul de alimentare al acestui dispozitiv de racire este deteriorat, acesta tre-
buie Tnlocuit cu un cablu de alimentare adecvat sau ansamblu disponibil la producator sau la
agentul de service pentru a preveni afectarea sigurantei.

ATENTIE! Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deteriorarea dispozitivului

* Nu folositi dispozitivul in medii ude sau umede.

« Nu imersati niciodata aparatul in apa.

« Nu folositi dispozitivul in aer liber.

« Nu expuneti dispozitivul sau cablurile acestuia la caldura (de ex., lumina directa, incalzire,
cuptoare, ...).

®

Domeniul de utilizare

Redresorul de retea este destinat alimentarii frigiderelor cu compresor cu o tensiune nominala de 12/

24 V== de la o priza electrica de 100-240 V~.

Acest produs este potrivit numai pentru scopul si utilizarea prevazute in conformitate cu aceste instructi-

uni.

Acest manual ofera informatii necesare pentru instalarea si/sau utilizarea corecta a produsului. Instalarea

defectuoasa si/sau utilizarea sau intretinerea necorespunzatoare vor avea ca rezultat performante nesa-

tisfacatoare si o posibila defectare.

Producatorul nu fsi asuma nicio rdspundere pentru orice vatamare sau deteriorare a produsului rezultate

din:

» Instalarea, asamblarea sau conectarea incorecta, inclusiv supratensiunea

« intretinerea sau utilizarea incorecta a pieselor de schimb, altele decat piesele de schimb originale fur-
nizate de producator

* Modificari aduse produsului fara aprobarea explicita din partea producatorului

« Utilizarea in alte scopuri decét cele descrise in manual

Dometic isi rezerva dreptul de a modifica aspectul si specificatiile produsului.

Descriere tehnica

Cand este conectat la o retea electricd de 100-240 V~, dispozitivul trece automat de la functionare pe
baterie la functionare de la retea.

Cand este deconectat de la reteaua electrica de 100-240 V~ dispozitivul trece automat la functionarea pe
baterie de 12/24 V=.

La functionarea de la retea, tensiunea de iesire a dispozitivului este de 27 V=.

La functionarea pe baterie, tensiunea de intrare trece prin dispozitiv, astfel ca tensiunea de iesire este
egala cu tensiunea de intrare.

Instalare si de utilizare
» Montati si conectati dispozitivul dupa cum este ilustrat n figuri.
Dupa instalare si conectare, dispozitivul functioneaza automat.

Curatarea si intrefinerea

A
®

» Curatati din cand in cand produsul cu o laveta uda.
» Inlocuiti sigurantele defecte cu unele noi de aceeasi clasa.

AVERTIZARE! Pericol de electrocutare
Deconectati intotdeauna cablul sursei de alimentare inainte de a curata sau repara dispoziti-
wvul.

ATENTIE! Pericol de defectare

Nu curatati niciodata dispozitivul sub apa de la robinet sau in masina de spalat vase.

Nu folositi agenti de curatare abrazivi sau obiecte dure in timpul curéatarii, intrucat acestea ar
putea deteriora dispozitivul.

Garantie

Se aplica termenul de garantie legal. in cazul in care produsul este defect, contactati vanzatorul sau
sucursala producatorului din tara dvs. (consultati dometic.com/dealer).

Pentru reparatii si procesarea garantiei, va rugam sa includeti urmatoarele documente atunci cand trimiteti
produsul:

« O copie a facturii cu data cumpararii

» Un motiv de reclamatie sau o descriere a defectjunii.

Retineti ca repararea prin mijloace proprii sau reparatiile neprofesionale pot avea consecinte asupra secu-
ritatii si pot anula garantia.

Eliminarea
Reciclarea materialelor de ambalare

Y » Depuneti materialul de ambalare pe cat posibil in containerele corespunzatoare de reci-
L MK ) clare.
-

Reciclarea produselor cu baterii care nu pot fi inlocuite, acumulatori sau surse de lumina
» in cazul in care produsul contine baterii neinlocuibile, acumulatori sau surse de lumina,
nu trebuie sa le indepartati inainte de a le elimina.
» Daca doriti sa eliminati in final produsul, adresati-va centrului local de reciclare sau dis-
[r— tribuitorului pentru detalii despre cum sa faceti acest lucru in conformitate cu reglemen-
tarile privind eliminarea aplicabile.
><> » Produsul poate fi eliminat gratuit.

PbKOBOACTBO 3a MHCTanaumsa u paGO'ra

UHcTpykuum 3a 6e3onacHoct

NPEAYNPEXAEHUE! HecnaseaHeTo Ha Te3u NpeAynpeXaeHUs MoXe Aia AoBeAie A0 CMBPT UNU
“ CepUO3HU HapaHsABaHUA.
OnacHocT oT noxap
* Ao nofocuTe ca obbpHaTK, ypeasT Moxe Aa nperpee. He obpblualite nonspHocTTa.

HapaHABaHMs.

OnacHOCT OT eneKTpUYeCcKn yaap

* PeMOHTBT Ha ypena TpsiGBa fa ce M3BbPLUBAT CaMO OT KBanMAMLMPaH NepCOHar, KOMTO € 3aro3Hat ¢

|pYiCKOBETE, CBbP3aHM C HETO, 1 CbC CbOTBETHWUTE W HALIMOHaNHMTE pasnopendu. 3a PEMOHTHI AeMHOCTH

ce CBbPXETE C OTAera 3a NOAAPbXka Ha Npounssoautens (suxre dometic.com/contact).

EnektpoHHUTe ypean He ca aetcku nrpavku: [Nasete enekrprieckute ypeau 4aney ot 4ewa Unv xopa ¢

yBpexaaHus. He nossonssanre Ha aeLia Uiy HEMOLLHYW NVLIA A3 U3NON3BaT ypeaute 6e3 Haasop.

* MoHTax Ha noaku: AKO eneKTPUYECKITE YCTPOWCTBA Ca HEMPABUMHO MOHTUPAHW Ha NOAKM, MOXE a Bb3-
HVKHE NoBpesa oT kopo3us. VHeepTopsT Tpabea 4a Bbae MOHTVPaH OT crieumanucT (kopabeH) enekrpo-
TEXHWK.

g BHUMAHME! Hecna3ssaHeTo Ha Te3u npeaynpexAaeHus MoXe fla AoBefie A0 NeKN UNu cpelHn

lNocTaseTe kabenure Taka, Ye a He NPea13BMKBAT CribBaHE 1 [a HE Ce NoBPeXAaT.

* He nppnaiite kabenure.

* He pasnonararire cBob04HM Wyt OrbHaTV kabenu B GNM3OCT 40 NPOBOAILL MaTepwarn (mertan).

Pabotere ¢ ypesa camo ako CTe CUTYpPHM, Ye KOPMychT U kabenuTe He ca yBpeaeHu.

* AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben Ha OXNaxaalLoTo YCTPOWCTBO e NoBpeaeH, Tol Tpabea Aa Obae 3aMeHeH ¢ noa-
XOAALL 3aXpaHBaLL kaben My KOMNNEKT, HanuyeH OT NPOU3BOAWTENS UMK HETOBWA CEPBU3EH areHT, 3a 4a
ce npefoTBpaTH prck 3a 6ezonacHocTTa.

BHMUMAHME! Hecb C Te3U MHCTPYKU

* He paborerte c ypena B MOKpa 1nu BnaxHa cpesa.

* He notansite ypesa 8bB BOAA.

* He paborere cypena Ha OTKPUTO.

* He usnaraiite ypesa unu kabenure My Ha TonnvHa (Hanp. npsika CribHYesa CBETNVHa, OTOMMEHME,

ypHM, ...).

Moxe aa Ao WeTn Ha ypeaa

®

WUsnonseaHe no npegHasHavyeHue
MpexoBusT TOKOM3NPaBHTEN e NpeaHasHayeH 3a paboTa C KOMMPECOPHM XIAAUMHMLM C HOMVHAMHO HaNpexXeHue ot
12/24 V== or enextpnuecka mpexa ot 100 - 240 V~- .
To31 NPOAYKT € NOAXOALL CaMO 3a MPeaBUASHaTa LeM V1 MPUMOXEHIE ChIMACHO HACTOALLMTE MHCTPYKLMM.
ToBa PbKOBOACTBO MPEAOCTaBs UHAOPMALIA, HEOBXOAMMA 3a NPABMIHATE UHCTANALMA 1/ v eKCrinoartaums Ha npo-
aykTa. Towo nHcTanupate 1/unv HenpasmnHa yrnotpeba 1 noaapbxka Lue 40BeaaT 40 He3aloBonuTenHa pabota
1 €BEHTYarnHo 10 NoBpeau.
Mpoun3BOAUTENST HE HOCK OTTOBOPHOCT 3a HapaHABaHWs 1 NOBPEAU NO NPOAYKTA, MPUYMHEHN OT:
* HenpasuneH MoHTax, CrmobsBaHe N CBbP3BAHE, BKITIOYMTENHO TBbPLE BYCOKO HaNpeXeHne
*  HenpasunHa noaapbxka viv M3Nomn3saHe Ha PE3EPBHY YacTu, PasnnyHi OT OPUTMHAMHWTE, NPEAOCTaBHM
OT npowssoanTens
*  V3meHeHns Ha npoaykTa 6e3 M3pUYHO paspeLLeHiie OT NPoK3BOaNTENs
* VI3nonssaHe 3a LENW, PasnnyH OT OMUCAHMTE B TOBA PbKOBOACTBO
Dometic cv 3ana3sa NpasoTo 4a MPOMEHs BbHLLHMA BIA U CNeLMAOMKALMKTE Ha MPOAYKTa.

TexHuuecko onucaHue

Korarto e cabp3aH kb 100 - 240 V~ enektpuyecka Mpexa, ypebT aBTOMaTU4HO NPEBKIOYBa OT paboTa ¢ akymynatop
KbM pa60Ta C enekTpmuyeckara Mpexa.

Korato 6bae m3kmiouer o1 100-240 VA~ enekTpuyecka Mpexa, ypeasT aBTOMaT1yHO Npeskioysa obpatHo Ha pabota
¢ 12/24 V= akymynatop.

IMpw paboTa c enekTpryeckaTa Mpexa 13XoaHOTO HanpexeHue Ha ypena e 27 V==,

[Mpu paborta ¢ akymynatop BXOAHOTO HaNPEXeHKWe Ce NPOMyCcKa, Taka Ye U3XOAHOTO HaNPEXeHWE Aa e PABHO Ha BXOA-
HOTO.

MoHTax u ekcnnoarauus
» MoHTu1paiiTe 1 CBbpXETe ypesa, KakTo e NokasaHo Ha durypute.
Cnea npasuneH MOHTaX 1 CBbP3BaHE YCTPOVCTBOTO paboTi aBTOMATUYHO.

MouncrBaHe n noaapbXKa

A
®

» Or Bpeme Ha Bpeme NouMCTBalTe NPOAYKTa C BaxHa Kbpra.
» CmeHete aepekTHNTE NPEANasnUTENit C HOBU CbC CbLLIVA PEATUHT.

NPEAYNPEXAEHWUE! OnacHOCT OT enekTpu4ecku yaap
BuHaru nskniovsanTe 3axpaHealums kaben, npeau aa novmcreare unv obcnyxsare ypesa.

BHUMAHME! OnacHocr oT noBpeaa

Hwikora He nouuncTeante yCTpOﬂCTEOTO noJj TeYalla BOAa UK B CbA C BOAA.

He nsnonseawre aﬁpa3MBHM NOYUCTBaLUM NpenapaTtn U TBbPan NpeameT No Bpeme Ha NovYncTeaHe,
Tbi1 KaTO Te MOTaT Ala NOBPELAT YCTPOWUCTBOTO.

FapaHums

Baxu rapaHUMOHHWAT CPOK, OnpeseneH oT 3akoHa. AKO NPO/YKTLT e AedDeKTeH, Momns 0bbpHeTe Ce KbM ThproBeLia i
chunvana Ha npowssoanTens sbs Balwara abpxasa (Bvxre dometic.com/dealer).

3a 0bpaboTkaTa Ha rapaHLMsTa 1 PEMOHTA, MOA MPUAIOXETE CNIeAHUTE AOKYMEHTY, KOraTo M3npaLLaTe npoaykra:

* Konue ot chaktyparta c aaTa Ha nokynkara

¢ [MprumnHa 3a NpeTeHLMsTa UNK ONMcaHKe Ha aedbekta

3abenexeTe, Ye CAMOCTOATENEH WM HENPOCECHIOHANEH PEMOHT MOXE fa MMa MOCNEeACTBMs 3a 6e30MacHOCTTa v
MOXe fa aHynvpa rapaHumsTa.

UNsxBbpnsaHe
Peuuk Ha
2 7 » [1o BbB3MOXHOCT NpesanTe onakoskaTa 3a peuvkivpaHe.
[ MK }
-
Mpoayktn3ap c YyMy pu, Np K AaeMu aKymynaTopw Unm n3Tou-

HMAUM Ha cBeTNIUHa

o4

[<

» AKO NPOAYKTLT ChabPXa He3ameHseMu Gatepuu, Npesapexaaemm Gatepum U U3TOHHULM Ha
CBETMHA, He e HeO6XO£IVIMO Aa r1 OTCTpaHsaBaTe, Npean Aa U3Xebprnte NpoaykTa.

» AKO 1CKaTe OKOHYaTeNHo aa WN3XBbPMUTE NPOAYKTa, nonuTanTe MecTHus LUEHTbP 3a peuviknupaHe
nnu cneunanu3npaH avnsp 3a I'\O[IDOGHOCTM Kak TOBa Aa Ce M3BbPLUW B CbOTBETCTBME C BalMaHUTE
npeanucaHns.

» [MpoaykTsT MOXe aa Gbae 13xBbprieH 6esnnatHo.

Paigaldus- ja kasutusjuhend

Ohutusjuhised

HOIATUS! Nende hoi
Tuleoht

A « Kui poolused on vatsupidised, voib seade tle kuumeneda. Arge pooluseid segamini ajage.

mittejar voib pohj i voi surma.

ETTEVAATUST! Nende bindude mittejai
moddukaid vigastusi.

Elektrilo6gi oht

Seadet tohib remontida ainult kvalifitseeritud personal, kes tunneb seotud riske ja kehtivaid ja riiklikke
maarusi. Remonditéddeks votke Gihendust tootja klienditoega (vt dometic.com/contact).
Elektriseadmed ei ole manguasjad. Hoidke elektriseadmed vaegustega inimeste ja eelkdige laste
kaeulatusest eemal. Arge lubage lastel ega vaegustega inimestel seadmeid ilma jarelevalveta kasutada.
Paigaldamine laevadele. Elektriseadmete valesti paigaldamine paati voib pdhjustada korrosioonist tin-
gitud kahjustusi. Laske inverter paigaldada spetsialistil (veesdidukite elektrik).

Paigutage kaablid nii, et nende otsa ei komistataks ega need ei saaks kahjustada.

Arge tirige kaableid.

Arge paigaldage lahtiseid ega painutatud kaableid juhtiva materjali (metalli) lahedusse.

Kasutage seda seadet ainult siis, kui olete veendunud, et korpus ega kaablid pole kahjustatud.
Kuijahutusseadme toitekaabel on kahjustatud, tuleb see ohu valtimiseks asendada sobiva toitekaabliga
vOi tootja voi tema hooldustehniku pakutava koostuga.

voib pohji kergeid voi

TAHELEPANU! Nende juhiste mitte jargimine véib seadet kahjustada

« Arge kasutage seadet marjas voi niiskes keskkonnas.

« Arge kastke seadet vette.

« Are kasutage seadet valitingimustes.

« Arge jatke seadet ega selle kaableid kuumuse kitte (nt otsene paikesepaiste, kiitteseadmed, ahjud,
jne).

®

Kasutusotstarve

Vargualdi on mdeldud kompressori killmikute kasutamiseks nimipingega 12/24 V= 100-240 V elektrivdrgust~ .
See toode sobib kasutamiseks Uksnes ettenahtud otstarbel ja kdesolevas kasutusjuhendis toodud valdkonnas.
Kaesolev juhend sisaldab teavet, mis on vajalik toote korrektseks paigaldamiseks ja/vi kasutamiseks. Halva paigal-
duse ja/voi valesti kasutamise voi hooldamise korral halvenevad tédomadused ja vib tekkida rike.

Tootja ei vota vastutust mis tahes kahju voi tootekahjustuse eest, mis on tingitud monest jargmisest asjaolust:

* valesti paigaldamine, kokkupanek v&i Gthendamine, sh liigpinge;

* valesti hooldamine voi tootja poolt ette nahtud originaalvaruosadest erinevate varuosade kasutamine;

* tootel iima tootja selge loata tehtud muudatused;

* kasutamine otstarbel, mida ei ole kasutusjuhendis kirjeldatud.

Dometic jatab endale 6iguse muuta toote valimust ja tehnilisi nditajaid.

Tehniline kirjeldus

100-240 V~ avaliku elektrivorguga thendamisel lulitub seade automaatselt akutoitelt vooluvérku.

100-240 V~ avalikust elektrivorgust lahtitihendamisel lilitub seade automaatselt tagasi 12/24 V= akutoitele.
Vérgutoitel on seadme véljundpingeks 27 V==,

Aku kasutamisel labib sisendpinge seadme nii, et valjundpinge vordub sisendpingega.

Paigaldamine ja kasutamine
» Paigaldage ja ihendage seade joonistel ndidatud viisil.
Parast nduetekohast paigaldamist ja Ghendamist to6tab seade automaatselt.

Puhastamine ja hooldamine

A
®

» Puhastage toodet aeg-ajalt niiske lapiga.
» Asendage defektsed kaitsmed sama voimsusega uute kaitsmetega.

HOIATUS! Elektril66gi oht
Lahutage toitekaabel alati enne seadme puhastamist voi hooldamist.

TAHELEPANU! Kahjustuste oht

Arge kunagi puhastage seadet voolava vee all v5i seebivees.

Arge kasutage puhastamiseks abrasiivseid puhastusvahendeid ega kévasid esemeid, sest need véivad
seadet kahjustada.

Garantii

Kehtib seadusega ettenahtud garantii. Kui toode on defektne, votke Gihendust edasimitjaga voi tootja kohaliku osa-
konnaga (vt dometic.com/dealer).

Remondi- ja garantiitddde tegemiseks lisage alljargnevad dokumendid, kui toote meile saadate:

¢ ostukuupéevaga arve koopia;

*  kaebuse pohjus voi vea kirjeldus.

Pange tahele, et kui parandate ise voi lasete mittekutselisel parandajal seda teha, voib see ohutust mojutada ja garan-
tii kehtetuks muuta.

Kérvaldamine

P jali ringl ott

) 7 » Kuivoimalik, pange pakkematerjal vastavasse ringlussevoetava prigi kasti.
[ MK )

-

llikatega dete ri t.

Integreeritud akude, akude ja

» Kuitoode sisaldab integreeritud akusid, tavalisi akusid voi valgusallikaid, siis neid ei pea enne jaat-
mekaitlusse andmist eemaldama.

» Kuisoovite toote utiliseerida, kiisige oma kohalikust jadtmekaitlusettevottest voi -spetsialistilt
Uksikasjaliku, kuidas seda kehtivate jadtmekaitluseeskirjade jargi teha.

» Toote saab jadtmekaitlusse anda tasuta.

YOURLOCAL DEALER
ic.com/dealer

YOURLOCAL SUPPORT
ic.com/contact

YOURLOCAL SALES OFFICE
dometic.com/sales-offices

~>DOMETIC

A complete list of Dometic companies, which comprise the Dometic Group, can be found in the public filings of: @
DOMETIC GROUP AB Hemvarnsgatan 15 SE-17154 Solna  Sweden

4445104339 4450034155 54-652-MAWOIA  2024-06-04
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